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M. Benoit Dejemeppe

Orde van geneesheren

Voorzitter van de Nationale Raad
de Jamblinne de Meuxplein 34-35
B-1030 BRUSSEL

Mijnheer de Voorzitter,

Het Gemeenschappelijk Stelsel van Ziektekostenverzekering (GSZV) van de Europese
Unie streeft ernaar de beheers- en controle maatregelen aan te scherpen ten einde het
respect van de regels te verbeteren. Daartoe worden voortaan de medische kosten
terugbetaald, voor zover mogelijk, alleen op basis van de bewijstukken die in
overstemming zijn met de wetgeving van het land waar de prestatie werd verstrekt.

Wat Belgi& betreft, heeft het RIZIV, na onderling overleg hieromtrent, ons bevestigd dat
de mogelijkheid bestaat voor onze leden om hetzelfde getuigschrift voor verstrekte hulp
te eisen als dit dat wordt overhandigd aan de personen die gedekt zijn door de verplichte
Belgische verzekering.

Dus moeten de leden van het GSZV voortaan voor elke medische prestatie verstrekt in
Belgié een getuigschrift voor verstrekte hulp ontvangen waarop de betaalde prijs dient te
worden vermeld.

Wij zouden u erkentelijk zijn dat u al uw leden op de hoogte brengt van deze
handelswijze die per 1 januari 2015 in werking treedt en hen uit te nodigen zich voortaan
hieraan te houden.

Dank u bij voorbaat voor uw medewerking, met de meeste hoogachting, Mijnheer de
Voorzitter.

"MAE T .
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M. Benoit Dejemeppe

Ordre des médecins

Président du Conseil national
Place de Jamblinne de Meux 34-35
B-1030 BRUXELLES

Monsieur le Président,

Dans le cadre du renforcement des mesures de gestion et de contrble visant 3 un niveau
d'assurance accrue du respect de ses régles, le Régime Commun d’ Assurance Maladie (RCAM)
de I'Union européenne a décidé que, dorénavant, le remboursement des dépenses médicales se
fera, chaque fois que cela est possible, uniquement sur base des pidces justificatives conformes &
la législation en vigueur dans le pays ol la prestation a eu lieu.

En ce qui concerne la Belgique, I'Inami, expressément interrogé a ce sujet, nous a confirmé la
possibilité d'exiger pour nos affili€s la délivrance de la méme attestation de soins que celle
utilisée pour les bénéficiaires de 1'assurance obligatoire belge.

Ainsi, pour toute prestation médicale effectuée en Belgique, les bénéficiaires du RCAM devront
se faire délivrer une attestation de soins en bonne et due forme et comportant l'indication du prix
effectivement payé.

Nous vous serions reconnaissants d'informer l'ensemble de vos membres établis en Belgique de
cette nouvelle pratique qui sera introduite avec effet au 1% janvier 2015 et de les inviter 2 s'y
conformer dés a présent.

Vous remerciant d'avance pour votre concours, je vous prie d'agréer, Monsieur le Président,
Pexpression de ma haute considération.

-

Lemaifre
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